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TAVOLO DA STIRO

COMELUX A

FOLDING

Aod. COMELUX A ~Brevertato” -Tavolo da stiro
FGFEBSI{}ﬂﬂlEf con plﬂl‘lﬂ aspirante e riscaldato eleftricamente,
E‘! cui femperatura é regolata da termostato. Pmrhmlurmen’re
adatto all’'uso domestico, COMELUX A é& ripiegabile,
acilmente frﬂspormbile stabile poiché |'apertura della
base di appoggio é regolabile.
e dimensioni e le caratteristiche lo rendono estremamente
c:::c:||e dﬂ usare e CICI ms’remﬂre In 5puz| ridotti.
& UA | ' . versione con aspiratore

mﬂggimrum.
A richiesta: braccetto stiramaniche non riscaldato e non
aspirante.

| “pATENTIERT” -Profi-Bigeltisch mit
e|ekfr|5ch behmzter und mit Suugluftung ausgestatteter
Arbeitsfléiche, deren Temperatur mittels eines Thermostaten
reguliert wird. Der Biigeltisch eignet sich besonders fir den
Gebrauch in Haushalten.
COMELUX A ist zusammenklappbar, leicht zu transportieren
und &ufBerst stabil dank der regelbaren Offnungsmechanik
seines Untergestells.
Seine Abmessungen und Eigenschaften machen diesen
Bigeltisch zu einem sehr praktischen Gerdit, das Gulerst
emFr:lr:.h im Gebrauch ist, und auch aut k|em5’rem Raum
untergebrmcht werden kcmn

. Version mit erhdhter

Sc:ug|uf'rung

Auf Anfrage lieferbar mit: einfachem Armelbrett
(nicht beheizt und ohne Saugliftung).

Mod. COMELUX A ~pateNTtep” -Professional ironing
h::ble WIth vucuumlng and electrically-heated top, the
femperature of which is set through a thermostat. Especially
suitable for domestic use, COMELUX A is folding, easy to
be moved, steady because of its adjustable basis.
On account of its size and features, this table turns to be
extremely easy to be operated mnd fitted into narrow
5pﬂce

\ELUX M . version fitted with more
pﬂwerful vﬂcuumlng mﬂtﬂr

On request: non-heated nor vacuuming sleeve arm.

A O i ~BREVETE” -Table a repasser
prﬂfesalﬂnne”e avec planche aspirante et réchauffée
e|ecfr|quement la température de Fc:lque| eesl reg|ee par
un thermostat. Particuliérement indiquée pour le ménage,
COMELUX A se p||e est facile & transporter et ne manque
oas de stabilité gréce a sa base réglable.

En raison de ses dimensions et de ses Cﬁr'EICfEI'ISTIqUES cette
table s’avére ainsi étre facile & utiliser et simple & ranger
dans des espaces réduits.

Mod. COMELUX MAXI A: version avec turbine plus
puissante.

Sur demande: jeannette non aspirante ni réchauttée.

230V

Alimentazione elettrica | Power Zuleitung Courant

Resistenza piano Board element Arbeitsfliichen-Heizwiderstand | Résistance planche 600 w
Peso netto Net weight Nettogewicht Poids net 23 kg
Peso lordo Gross weight Bruttogewicht Poids brut 26,7 kg
Dimensioni cartone Box Size Karton-Abmessungen Dimensions carton 1 44x44x48 cm

Le caratteristiche tecniche e i dati contenuti nel presente catalogo sono puramente
informativi: la ditta si riserva di modificarli anche senza preawviso.

The specifications and data detailed in the brochure are for pure information:
the company reserves the right to change them without early notice.

Die in diesem Katalog angegebenen technischen Eigenschaften und Daten sind
rein hinweisender Art: Die Herstellerfirma behadlt sich das Recht vor, diese auch
ohne Vorankiindigung zu éndern.

Les caractéristiques et les données citées dans cette brochure sont purement
informatives: la société se réserve le droit de les changer sans avis préalable.
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